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XI

Suar son perron, il bésits £'] tourcerait 3 droite ou A ganehe,
R et, durant up tris-court

LE SECRET DE LINTENDANT

immcbile, 1a face contre terre. Da con jaillissait un filet de
sang chsud qui inondsit 'sboadaats cherelare,

—Obk! mauraise blessurel ls malbeurenx est perdu... o'il
n'est 63 mort, murmurs Maurice en cherchant 2 retourner le
corps pour voir le visage de I'homme.

R instant, il attendiz qo'oo
Bsrcond cn lus wdgulit
Bl direczion A preadre,
N){sis z2ocan braic oo
it troobier A aousesu
le silenoe de 1a oot

| —Voyons 3 gauche,
§2tc:da Maance, qui prt
15 course.

Blas, A son troisidme
h;2s, le jenne homme e
foooutga’aue bise froido
Bini sooflait en piein dos,

“'~ ! ‘\g “1 X h ..'|"

3l s'anfta sabitement.

§ —J"i prislc mauras o
Be5ed, 60 dial , c'est le
ot qui m's apporté co
a1, O’est dooo contre lo
fient que jo dois marcher.
| faut revemar sur ma
gouie

B Eti sc ntoaroa.

§ Comme ti cxéentant co
ouvewent, la bisr, qm
f2i  amnvail matotenznt
n face, ameoa 2assubt
4 soD oreille lo brait de
s low.aios

—C'est P'assassin qui
‘cafon, peosa te doo
ar.

I} reprit soo élag, pas
detant *a paison et

8§ Uoj-une ct besa gar-
Qon, sjoata t u, € pro-
Ex-oatt la lamstre sur
t| Bo- tie fuce phle, anz yenx

rooverta

#  Les tressatiicments do
i8!'agonie consulsaient en-
2oore le sisage de Ia wicti-
Hwe.

B ¥ —1 o%st pzs mort.
W3c dois cssayer de lo

B I scaoga dooe an
plus vite vers sa mauson,
réveille 6a vicillo domes-
tique, prit 3 la bfite tons
0 guoi était péerssaire
30 padtmedt snr pisce
‘et rovint cn coursnt an
Rearrciour,

patrogille da guet éait
arvenue ot cllo avarg

fréteodac sur le pavé.
—Ventreblen ! dieast

fntinoa €2 coules vers

canefour. 11 avait
1bli6 ls victime pour
b plus sovger qu'au meartrier qu'il voulait atteindre. Meis,
i milicn du earrefour, il trébuchat. ’

~Voici' lo cadavrs | fit Maurice qui, & la lneur de Ia lan-

¢, reconnut 3ussit6t la nature de cet cbstacle contre lequel
pied venit de se heurter.

Euoore caveloppée do son manteau, la viotimo était étenduo

<.« Je craing, si je le sauvé, qu'il né survive idiot.

/0 chef de 1z patrouille,
& Cartoucho n’aura pas dé-

EZoancs tous ces complices,
C'est un des oublis qui, sans doute, a fait lo coup,

Au brait des pas du médecin qui revenait, les zoldats ao
retourndrent,

—Ticns, o'est le bon doctenr Gardie... cclui qui a soigag
gratis ma pauvre mére, s'écrialo sergent, qui avait €levé i Ia
hauteur du vieage de Binnrios Ia lenterne laissée par co derdier
Prds du corps: :



290

FEULLETON 1LLUSTRE

—Ah] c'est vous, Germain? Vous avez un moyen de me
témoigoer votre reoonoaissance pour cet ancien servios en faisant
traosporter chex moi cet hommo par vos soldata,

—Oh1 oh| doeteur, est-ca quo vous espérez sauver 0 pau-
vt diable qui m'a tout I'air d’avoir avalé sa dernidre soupe ?

—Tant qu'il y & vie, il y a espoir... et il vit encore,

—Oh! g peu, =i, pea que jo le portersi défaat sur mon rap-
port, et jo suis bien sir qu'il ne reviendra paa pour me d6men~
tir... Allcos vous antres, sonlevez-moi o2 corps ct portesle chez
lo doctsur... puisque ga lui fait plaisir de scmbxrrmcr d'nn
pareil paguet.

Les eoldats obéirent o, colevant la rxcumc ils prirent A
petits pas la direction de la maison de Gardie, Lc médecin.mar-
chait en téte. A cbt6 de lni veoait lo sergert, tonjours déten-
teur de la lenterne,

—=Ainsi, déctear, vous aviez aéeouvcrt. la chose anant’ notre
artivée ? demanda lo chef de patronille.”

]

—Jo me trouvais 3 ma fendtro quind'ie cri de c¢ malbeu-
reux s'eit fait entendre. _J'étais vénu saus Tien pour le secourir

et, c’est pendant que je rctonmus chex moi chercher les objets
d’on parsement, que vous {tes survenus,

~~Et vous n’avez pas pa voir le meurtrier 2°

A cette question, Maurice sc rappela susiift -toutes les
observations qu'il avait faites pendant les quelques minutes qui
avaient précéaé le cri.

Lo docteur se souvint A la fois do cette fenltre condsmnée
du pavillon qui #'était 51 promptement ouverte et refermée, de ce
brais sourd prodmt par gquelqu’un qui saut 2 terre, do cette agi-
tation et des jurons remarqués aux deuxidme étago de 1'hbtel,
ocoupé par le capitaine,

* "1l se pouvient de tout-cels, disons-nous, mais en miéme
temps lai atriva aussi Is peasée de Pouline qui retint sa répouse
sur ses 1dvres, R

" Bien qu'il n'clit pas lo soupgon qu'un habitant pouvait
avoir trempé dans le meuttre, il comprit quc, s'il_parlait, I'étran-
ge coicidence des faits amdncrait daus I'hStel une engudte ju-
dicaire qui troablerait Ia tranquillits do Pauline,

*  Aussi; 3 oette question du sergent o'il avait va lo meartrier,
il 82 conteiita’ do xépoudro :

—Non, inais je'Tai eatendu fuir.

—=Da quel c6t6 ?

—A T'gutre bout de I'ile,

—C'est par 1A qué nous sommes venus, dit lo sergent.

—Vous 3tés si vxw arrivés sur lo théitre du crime, que
vous surics pu le renoontrer.

—L¢ scu] homuio qui nous ait oroisés A cent toises d'ioi est
uo'jéune scigacar que jo connais do nom ot que jo sais fort inca-
pable d'un assdssinat, Du reste, o'était d Ia pointe dola cité, de
Y'avtre cote du bras dola Seme, aprés lo-pont ronge qui joint les

deix ilots, ¢t ricn né pml}mt qu'il viat de I'ite Saint-Louis. Aus-

8i, sur mon upport, joae mentionnerai mémo pas octte reacoantre
ad’} baron de Cambiae.

Mavirios avait 6con;6 gans aucnno attentlon tout oo que lai
dmxt lo*sergcut. Dms £0R CCTVEAU ToveDait sans cesie lo sou—

venir de celte mysténcuse sortig par Ia fendtro du pavillon, qui.

avait eu lien bien peu do’ lempa avant le mouru'c. I ohmhut Y
g8 nier A lni-medc. -

—Jo me scrai trompé, pensaitil, Le calmo de la nnit m's
fait pnnitcr p]us proche qu'il ne l'éhut, sang doute, oo brmt. do
quélqn’un qui saute 3 torre, J'ai eru qao o'6mt au pxcd da
pavillon quand, peut-ftre, céla venaitil d’an point plas éloxgné.

A o2 moment, le groups 6tait arrivé devant la maison da
médecin et so préparait A eatrer, quand lo scrgent £'6eria tout i
coup:

~—Tiens! qu'est-ce que jo vois dono briller JA bas?

—O01 dono ?\fit Maurics.

—1I4d, do I'sutre o5t6 do In rue, ne voyes-vous pas quelque
chose qci acintillo A la lueur de Ia leoterne 7 On dirait wae pid-
o0s de moanaie perdie,

Et lo pergent sjouts en riant:

—C'est bien le cas de dire que ¢o qui tombe daps le fosss
cst pour le soldat, Je vais voit si o’est bon & ramasser.

Traversant la tae; le scrgént alls droit au paviilon, ramasa
Pobjet au pied du mur et revint en disant tout j joyeux:

—Cen'est pas uge pidee do monaie, mais c'cat en argeat,
ct cela méritait tout de m8me fa peine d'dtre reles, Voyex
platét, -

~—C'est un éperon briss, déclara Maurice, aprds asoir
regardé 1a trouvnlle que’ le sergent lui présentaxt. dans la paume
de sa maia, ~ R

—Cela vaut toujours bicn 16 prix d'nne jolie bouteille que
jo wlefirirai demain matin, ajouta lo militaire qui expocha
V'objet.

Lo dooteur fit porter 1e ‘moérant azus s chxmbxe, et, aidé
du sergeat, il se mit & le d&shabillér pour I'étendro sur lo dit.

Quand ils retirdrent’la veste, tout un flot de loma d'o: sortit
d’une pocho ct a’6parpills sur-1¢ parquet.

—Diable | il était gras & tuer | s°éeria Io soldat 2 ia yae de
ces louis qu'il s¢ mit prestement & ramasser un 3 un.

Saus plus tarder, Maurice sonds la blessure,

- Sous ]a doulear que produisit cete opération, ur: tressaille-
meat agita faibiement lo bleasé,

—Tout espoir ‘n'est pas perdu. Lo sujet cstj )enue et fort
il peat en revenir, pensa Maurice, qui fit aussitt lo pansement
sana que lo malade donnft d’autra sigoo do seasibilité, -

Quand il eut terminé, le doctear 8o retourna ‘et vxt 1e ser-
gent assels 2 une table sur laquglle tait cuipilés les’ lnms Tamas-
sés, Devant lul, il avait préparé uce feaille de pupler, et,ls
plume 3 1 main, il attendait..

- —Que désires-vous, sergent ? dit Madrice.

—Jo veux rédiger mon rapport. -

~—Est-0e que vous espéries interroger lo bleasé ?

—Mais saus doute.

—Vous risques d'sttendre bien longtcmpe. Je doute qu'il
reprenns sk connaissance avant do longues. heurea wo ea admet-
tant' yie. jo 16 “sauve... 0o qui n'est. pu agsuré lo moms du
monde.

—-Il me faut pourtant un- procés verbal a remum an oom-
‘misfaire.

—Eorives simplement o qua vons avex fait ot va, Des que
lo mialade ] pourra supporter l‘murrogstoue, Jesemile preuner 3
préveair 1a ‘police.

—J aurais voulu faire un- bo __gros procds. verbal we ‘idéo de

" prouver “du sdle, La victime “parait app:rtez;u- 3 lahsuw olaaso
* otla m'adrais bien ‘posé prds -des pareats.,., | 1ls sont ,peut étrs

généreux | soupira lo militaire, qui voyait lai éohnpper une bon*
‘06 gratification.

—Oui, vous m'y faites pcnscr, il’ fam{rﬂt prévomr les
parcats ou amis do oo Jeunc homme, it Maunoo. ’

—Mais, puisqu’il ne peut pas diré sod nom 1°

—II n’cst pas sans avoir sur Im qnclquea plplem qm nous
l'indiqueront,

——

-
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—~Ticns] o'est vraj, a'écria 1o pergent, qui, s'cmparant des
babits dépasés sur une chaise, se mit A en fouiller 12« poches,

11 tira d’abord un carnet.

—Ah! il s'appelle lo chevalier de Lozeril, fit-il, en lisant
c¢ nom jozorit en lettres d’or sur lo maroquin de s convertuio,

A s5a peeondo fouille, il amena deo liasses de billets de caisse,

~—Ventreblen | g'éeria t-il 6merveills, de P'or et des billeta !
11 avait dono vidé le Pérou ! |

—QC'eat peut-dire cette éoorme somme que roulait avoir son
meartrier 7 dit Maurioe,

—Alors, aprds avoir frappé, il n'aura pasecun lo temps de
dévaliser ea viotime, sjouta le sergent qui tout A coup s¢ mit 3
tire.

—Qu'avez-vous ? demanda Gardie.

=11 faigait donoc des guirlandes aveo ses billets] ils sont
tous pereés d’un trou... comme pour ¥ passer nae ficelle, ricans
ls soldat, qui, pour 1a troisidmo fols, retourna aux poches,

—Tout cela ne nous appread pas od demeare ce jenae hom-
me et & quells adresse nous devons prévenir les sicos du malheur
qui lui est arrivé, Il nous faudrait une lettre.

—J’n ticos dne | cria le sergeat, qui, sous ses doigts, avait
senti craquer un papier.

—Voyez vits 'adresse.

—Il o'y en a pas! fit lomilitaire désappointé en tournant
¢t retournaat la lettre qu'sl veoait de sortir de Ia poche,

11 1a regarda indéois, sé demandant #'il devait Vouvrir. 1I
prit son parti.

—Ma foi! fit-il, jo la joins telle quelle 3.mon procds verbal,
Ls commissaire I'ouvrira lui-mdme, 8'il le juge bon.

XII

Quand Paris s'était enffo orn délives de ces meurtres noe—
turnes dont Cartouche avait si longtemps cosaoglantd la ville,
ca compreod quel immense retentiss:ment devait avoir un assas.
sinat audacicusement commis dans la nnit mbwe qui avait suivi
le supplice du céldbre voleur.

Anssi, aprds quioze jours d&jd écoulés, parlait-on encore
partout de ce qu'on appelait Paffaire Lozeril-Brichet.

Les commentaires allsicot lenr train sur cette cause, qui
promettait d’8ire grosse de scandale, et chacue lousit la prompti-
tude inusitéc aveo laquelle s police avsit su déoouvrir et artbter

les deux coupables que la justioz tenait maintenant an plos sévd- ’

1o seerct dats les oxchots du Chételet, *

1! est vraide dire que le gros da pablic igoorait que la
polios, en apparence si active, avsit va sa besogao facilitée par
un billat trouvé sur Ia vicitime, laquelle, disait oo, pat uo pres—
statiment du eort qui Vattendait; avait d’avanoe désigeé lo nom
de ses assassing,

Lo commissaire, aprds avoir Ju cet- éerit, n'avaiten qu'a
prendre la peine d'aller arréter le coupable 4 domioile,

Mais ge qui, surtout, alléchait les smatenrs de drames judi-
Ciaires; 0'6tait, au dire des geos bico informés, que ce crime avait
eofio-mis sur la- traze d'un autre forfait qui; jusqu'd ce jour,
€nit restd A'1'état d'énigae,

Oo allait enfia avoir. lo: deraicr mot dela disparition du pro-
careur Briohet, qu'on prétendait avoir 66 tus par ceux 1a méme
qui avaicnt tents - d'asesssiner lo chiovalier de Lozeril. Eo frap-
pant le jeund homme, suivant ‘les on dit, tes coupables avaient
soulu faire disparsitro ie seal témoin du premier crimo..

Igoorant tonte la gravits ct la nature.des charges'quo relo-

va } contre eux uoo paticnto instrootion, les deux ooupxblcs Di~
alert iopudemment 'an-et 'atilre crime.

Saivaat les habitudes judieiaires de V'époque, oo po com-
waoiguait pas, comme auvjourd'bzi, leur dossier aux acousés; et
ts, justioe tepait secrdtes toutes ses dfoouvertes pour mienx en
foudroyer les criminels A I'audience.

De oes deux accusés, 'un poasédait les plas déplorables an-
téeédents, Ivrozue, joueur, spadassin, on I'avait va tovjours en
quéte d'6cus, qu'il cherchait A se procurer par mille moyens.si
maigrement scrupuleux qu'on avait dfl jadis expulsor do P'armée.

Sur l'autre cowplice, I8 malveillance trouvait moios A
s'cxercer; mais, d'aprds e dictons « Tel pdre, telle fille...s on
cancluai. que son passé ne devait pas &tre de meillear aoabit.

Tout cn maudiseant les coupables, Ia rumcur publique s'at-
tepdrissait sur MUle Paulins Brichet, qui voyait lo som paterael
81 scandalcuscment avili par uane 6pouss coupable. Oa.d0 deman-
dait commeat octte jeuno fille n'avait pas 616 aussi Ia proic de
deunx monstres qui, pour s'assurer la fortune, avaient commenos
par égorger le chef de famille. .

—Son tour-serait veou 6t ou tard, disaient les gens lo"x-
ques.

Mais o la commisération générale trouvatt. le plus large-
ment & 8'§tendre,o’6tait sur e compte de I'infortund jeuhe hommeo
qui était tombs vistime des coupables, alors qu'il so préparaita
les dévailer.

Sa situation était toujours des plus gaves, et le dooteur Gar-
die, qui Vavait recueilli dans sa maison, n'osait pas encore répon-
dro d¢ lo sauver... surtous depuis uvoe complication srvenue
dans son étst, aprds unc apparcace.de mieux. i

Au-boat do trois jours, lo bless6é avait repris-ses-sens:et,
bien que trds faiblc, il avait semblé pouvoir supporter un interro-
gatoire, --

Le docteur Gardie, suivant des instructions regues, e avait
aussit6t préveau M. de Badidres, le juge commis & oette affaire
par le tribunal,

—Mo reconnaissez-vous, DI, de Lozeril ? avait démandé lo
magistrat co venaot s'asseoir au chevet da jeune homume;

Lo chevalier répondit affirmativement d’un sigos de téte,

—Vous savez quo Ia justico s'est chargéo de vous venger
des coupables qu'elle ticnt mainteoant en sz puissance..

~Vous les coppaisscz done ? souflla péniblement le blessé,

—N'avez-vous pas pris vouss-m@me la peine de nous les dé-
sigaer d’avance ?

Eo voyant I'air étonaé de Lozeril, le juge se hits d’ajouter,
pour venir en aido au chevalier qu'une trop grande tension d'es-
prit pouvait, fatiguer:

—Nous avons trouvé sar vous la lettre que vous aviez éerite
en prévision du malhear qui vous est arrivé..

Dans'le cervean affaibli du jenno homme, la mémoire n's-
tait pas encore revenne-intacte. ILies paroles du jugo reasusci-
tdrcot aussitét le eouvenir do cette lettro qu'il avait reprise 3
Colard en guittant. I'btel, et il comprit tout de- suitd.quelles
avaicnt 616 les suites do cet erit lu par:ls police.

—Confirmez-vous par votré dire ‘la déclumon tracde en
votro lettre ?:.continua lo j juge: :

-Mais, soit que la surprise I'eQt trop ébranlé, zoit quo. wfu-
blesso no lai permic pas do supporter 'interrogatoire, 16.malade,
au licu de ‘répondre, so renveres: tout d:coup:suril’oreiller, ané-
anti par.une’syacope. ' SIovv T . )

- “Dépuis cotte.rechute, 1a soieaco de Miurioe 1" “ntpn ame-
ner aucune notable amélioration dans 1'état du chevalior.. -1l

[PV I P
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demeurait ploogé daus une cruello prostration, et toujours si
muct que Gardie s0 persuada que le poignard, en déviant de Ia
bleasure, avait d0i gravement intéresser Ia gorge.

Plusienrs fois, 3. do Badidres reviot pour renouer l'icter
rogatoire. A chacune do ces visites, il trouva do Lozeril inea-
pabls do le comprendro et do lai répoudre.

—Pensez-vous qu'll puitse, avant peu, reprendrv asscz de
foroe pour me diro un oui o unnon ? demauda M. de Badidres
2 Maurice.

—Vous lo voyry, il reste continucllement dans cette somno-
lenco, qui est de mauvais augure. *“Je craing, si je le sauve,
qu'j} ne survive idiot,"”

—Un senl mot est pourtant bien vite dit.

—Oui, mais fit-il capable de le prononoer, je doute qu'il
en comprit la portée, répliqua Maurice,

—11 no me faut qu'ue simple * oni*’ qui confirmo l1a teneur
de sa lettre.  Avco cet eris confirmé et en tenant compte d'un
réoit qu'il m’a fait 3 moi-mBme sar ce qu'il avait jadis vu, jo me
croirais en droit de commencer lo procds des acousés,

—Vous serez lo premier averti dés qu'il me paraitra pou
voir lier devux idées.  Bais, pour le moment, vous ne tirerez rien
do octte intelligenco paralysée par Ia souffrance,

—Il ne peut donc méme pas nous reconoaitre ?

—Nullement. C'est 3 co point que j'hésite A répondre 3
une grande dame qui m'a demandé A rendre visite au blessé,

—Comment la pommez-vous ?

—La anrquise de Brageron,

—QOui, o'cst vrai; clie s'intéresse, m'a-t-on dit, & malheureux
jeune homme, dit M. de Badidres aves un léger sourire, qui
prouvait que la chronique légére de le wille oe lui était pas com-
plétemeat inconnue,

—ZElle m'a écrit pour m'annoocer qu’elle vicodrait aujour-
d'hui; mais, je vous le répdte, jo me demande si jo dois autori-
ser octto entrevuo ioutile.

—Laissz au moins 3 la marquise la navrante satisfaction
d'approcher de cet infortuné, conscilla M, de Badiéres,

A ce moment, Iz porte de la waicon résonna sous un coup
de heastoir.

Par 1a feodire, Maurice regards daos la rue,

—Préoisément, c’est elle, dit-il,

—2re de Brageroo ?

—OQui. Ktes vous encore d'avis de la laisser mouter ?

—Toujours. Eilo tervira au moins 3 attester par la ville
que M. de Lozeril o'cst pas capable do supporter mou interro-
gatoire.

Le juge Suissait de parler que Mme de Brageron faisait eon
entrée dans.la chambre.

—Puisse, madame, votre préscnco eo cett. majson porter
boohear 3 celai qui suffre I, dit tristement M., de Badidres cn
moatrant de Lozeril, qui, blme ct extépué, gisait immobile sur
sa couche,

Et, aprés uo cérémonienx salut que lui rendit la marquise,
lo juge e retira, suiv: par le docteur, qui le reconduisait,

Restée senle, Nme de Brageron s'avanga vers le lit pour
voir de plus prés cette téte qui, 3 son cutrée, sc reaversait mou-
rante.

Elle recula de surprisc,

Les youx bico ouverts, un sourire au coin des lévrcs, le
chevalier s'6tait relevé tous & coup sur.ses oreillers, en wdme
temps qu'i] disajt d’une voix joycuse, bicn qu'un peu faiblo ep-
coro:;

0

—Savez.vous, chdre marquise, que vous m'avez longtemps
fait atteodre votre visite!!

—Ce médecin me trompsit dono en w'sffirmant que vous
6tiez perdu ? demanda la marquise, encoro £ous le coup do 1'6mo-
tion.

—N'avez-vous pas aussi entendu ce juge galantin qui sou.
haitait que votre préscnce opfiSt un miracle ? Lie miracle vieat
d’avair licu.

—Et vous dites quo vous m'sttendiez ?

—Depuis dix grands jours.

—Pourquoi ne m’avoir pas demandée ?

—Parco que j'4tais idiot... ou, platst, que je faisais Pidiat,
Eo vous réclamant, jauraic fait preuve de raison, ce qui étsit
dapgereux, Il me fallait dono attendre que, de vous-méme, vom
vinssicz ioi.

—Dauos que! but avez-vous joué cette comédie ?

—Ab! voild qui est difficile & vous avoucr, s vous ne me
promettez pas d’avance toute votre indulgesce.

—Dites, chevalicr.

—Quand je demande votre indulgence, je me tromp-, o'est
plutdt votre franchise quo jo devrais réolamer,

—-Ma fraochise! fit la marquise étoonée,

—Oui, 11 faut vous engager A me répoodre sans Ia woiodre
réticeace.

—Soit! parlez.

—Eh biep, chire marquise, veuillez we dire si vous m'ai-
mez réellement ?

Avant que Mme de Brageron pfit lui répondre, do Lozenl
gjouta encore:

—Par “m'aimer récllement,” j'entends vous demander s,
moi mort, le désespoir vous ferait cotrer dans ua cloitre,

La marquise cut ua sourire.

—Boa! fit co jeune homme, o¢ sourire m’indique suffisam.
ment que votre amour pe vous conduirait pas A une folic apris
ma mort. Je serais vitc oubliée, n’cst-co pas ?

—Q02 veulez vous cn venir ? demaoda Mmc de Brageron,
évitaot de répondre.

—A vous pricr, puitque 'amour vous ticnt si peu au ceeur,
de ne pas attendre ma mort et de vouloir bico m'oublicr de mon
vivant,

La marquise sc redressa froissée par cotto rupture qu'ells
0'6tait pas la promidre 3 demander.

Le chevalier v’cut pas 'air d'avoir remarqué ce mouvement
dc dépit ct continua:

—Oui, j'ai eu largement le temps de réfléchir depuis que
jo suis étendu sur ce lit, cootrefaisant I'idiot, Alors, jo me suis
demandé sl o’6tait bien par rympathic que vous avies autoris
mes hommsges... si ce n'éuait pas pluwt parce que vous voyez e
moi un woycn de vengeanoe,

—Pansons! dit sdcheaent la marquise.

—Bien, ceci ¢st acquis aux débats, comme dirait oo juge
qui vicot sans cusse m'agacer aved e8 tentatives d'interrogatoire,
Ju-continue. Ktaot admis que vous wo tencz pas 3 moi d'uoe
manitre folle, je me suis aussi demandé si vous m’en voudrie
bien fort do chercher & me créer unc position solide ?

—Nulcwent.

—Eh bieo, marquise, cette position, je I'avais trouvée... ¢
je 'ai compromise par uoc bdtise... une stupide lettre.

—Cellc qui cat dans les maios de Ia justios ?
—Préoizment,
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~—Vous savez qu'elle a amené V’arr- stasion de Mme Brichet
ot de son pdre.

—H¢las! it de Lozeril.

—Comment ? vous plaignez ceux qui oot voula vous assas-
siner ! s'éoria ia marquiso.

—Bast! il faut bien pardooner wn petit moment de viva.
0it6 4 uo ami | La vérit6 est que jo désirerals bica revenir sur
ocstte déolaration, :

—C’est chose impoesible. Votre lettre est irop préoisc.

~—Tmpossible? Oh! quo non, marquise, si vous voulicx
bien m'aider.

~—De quelle msnidre ?

—Ex faisaot retomber la chose sur quelgu'oo gui n'est pas
de v0s amis,

—3Sur lo baron do Cambiss | g'6oria aussit6t Mme de Bra.
goron aveoun éolair de rage daus les youx.

***

Nous Iaisserons pour I'instant lo chevalicr et Mme de Bra-
geron préparer lo piége dans lequel ils voulaient cntrafaer de
Cambiso, ct nous rejoindrons Maurico Gardie,

8i Jo dooteur avait aussi loogtemps quitté la chambre du
malade, o'est que, aprds avoir reconduit M. do Badidres jusqu’an
perrou de sa demeure, il avait 6t6 accostd par Colard, su mo-
ment ol il reotrait ches lui.

Depuis que la justice 6tait venue & I'h6tel Brichet en pren-
dre dcax des privcipaux habitsnts, le vieil intendsnt, dix fois
par jour, arrivait par la petite porte de jardio, cher Maurice,
pour lui demander des nouvelles qu'il courait redire aussités 3
Panline.

Bien qu'il o'aim#t pas Aurore, 'honnéte eerviteur avait pris
en pitié cello qui portait le nom d'un maftre regretté, cc nom
qui, jusqu'a Je jour honoré, allsit reccvoir de Is justioe unc fu-
neste c616brité.

Dangs toutes ses rencontres avec le docteur, le vieillard per-
sistait 3 espérer que M. de Logeril, cn éiat de parler, ne confir-
merait pas Ia compromettaote lettre qui avait wmotivé I'arre-ta-
tion de Mme Briohet ct de son plre.

—Votre jeune homme peut-il enfin répondre, monsicur le
doctenr ? demaunda-t-il en abordant Maurice, aprés le départ du
juge.

—Pas enoore, Colard. BI. de Badidres, que tu vois %loi-
guer, vient encore inutilement de tenter 'interrogatoire. D'un
oui ou d’un non dépezd lo sort de Mme Brichet.

L'iotendant fit co geste de désespoir.

—Non, noo, ditil, jo o’y puis croire. Elle o'est pas cou
pable. IMon maitro a dfl dire tué par les Cartouchiens... et non
par.selle qu'il avait faite houreusa ct riche.

—Riche ! répéta Maurice, riche, oui ; mais, daprds la ru-
mour publique, se serait précisément ocla qui aurait perdu ton
maitze. Devenue riche, dit oo, Mme Brichet a voulu I'étre plus
encore ot, la fortune de son wari la teotant, elle a fait tuer Je
procureur par son plre.

—Mais cc moeurtre était inutile, oar Brichet a d@ donaer
son bien 2 s fille. :

~—Oonnais-tu lo testawent ?

—Non ; jo sals seulement que mon waitre adorait son
enfant. .

~Qui, mais il adorait aussi ls femme qu’il venait d’épou—

faire oublicr A un vicillard amoureux qu’il est péce. Seul, lo no-
tairo du défunt saurait nous dire ce qui ca est,

—C'est vrail fit Colerd; aussi alje voulu linterroger;
mais il a gardé le silenco eur lo contenu du testament qu'il doit
conoaftre. a Lo jour od le décds sera biea avérs, m's-t-il dit, nous
décachdterons oet dorit. »

—La justice, pour s'clairer, peut en réclamer l'ouverture.
11 est bien Gvident que si I'héritage est d6voulu 3 Mme Brichet,
oe sera une bieo grave charge cootre elle.  Uar, vifit-clie quo Ia
teocur du testament lui &tait inconnue, les juges verront 1 le
motif... ct surtout, I'intérét du crime.

Colard sceoun tristement Ia 1éte.

—Oh! fit-il, je e suis pas wéchant, woi, ¢t je ne sonhaite
1a mort de personae... j’en suis A regretter que vetre jeune hom-
mo n’ait pas 616 tué du coup... on n'attendrait pas son oui ou
son non... E¢ Mme Brichei aurait aiosi noe chaneo d’6riter son
sort,

—Eviter, dis-ta! Ahl ¢, Colard, tu supposes dono main—
teoant que Mme Brichet pui-se &tre coupabla ?

—Eh! que saisje? Mes vieilles idées se confondent... ma
pauvre vervelle se perd... quaad je vois lo désespoir de Mito
Pauline, répondit lc majordowe aveo un désols soupir.

A cs soupir répoadit 3 I'instant, en écho, uo autre soupir
poussé par le jeune howme,

Depuis le tragique éséacment, I'amourcux docteur n'avait
pu revoir Pauline, qui se Yenait reafermée oh-z eile.

—Adicu, woo vicil awi, il faut que je remonte prds de mon
malade, dit Maurice co teodant la main au fiddle serviteur,

Colard preses respeotucusement la main qui lui 6tait offerto
ct 8'éloigua co disant:

~—Qut, j'cn suir certain, on saurait tout de suito 3 quoi s'en
tenir, si on conoaissatt le testament,

~—Décidément, o’est une idée fixe chez cc vicillard | peosa
Maurice en le regardant reatrer au jardio.

Quand il reviot prds du lit du ch-valier, le doateur retrouva
de Lozeril toujours inerte sur Poreilier. La warquise so tenait
tristement assiso au chevet du blesé.

—Eh bien ! madawe, que vous avais jo anooned ? Avais je
torc de vouloir vaus éviter cette douloureuse éwotion ? demsnda
Maurice,

—Hélas! doctcur, vous avicz rairon. Lo malheureux ne
m’a pas recounuc... ma visite a 66 inutile,

Tout en écoutact la marquis, Gardic examinait le visage du
walade,

~—Nou, noo, madame, s'écria-t-il subitemest, noo, votre vi-
site u'a pas 616 inutile, car vous avez opéré ce miracle que sou-
baitait M. de Badiéres,

—Que dites-vous ?

Maurice poursuivit joyeux :

—Je dis que la facs du malade, tout 3 I'heurn si bldme,
cst maivtenant plus colorée...que xous mon doigt qui I'interroge,
le pouls bat plus ¢it:.. que la vie revient. Qui, madame, I'ato-
nie va cesser | Je réponds A cette heure du malade |
—Que le ctel vous écoute I prooonga hypocritement Mm:
de Brageroo, co se levaot pour partir.

Mainieaaat qu'elle o'6tait eotendue aves de Loz ril, peodant
'absenco du dooteur, clle avait hito daller préparer sa vengeasce
cootre oclui qui Pavait jadis sbaudonnée.

Aiinsi qu'il ’avait fait pour le juge, Maurice dit recanduira

ser quand il a disparu.,. Et une jeune fsmmo peut faciloment

la margnise ct laisser le malade soul,
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Eo cotendant tirer la porte, de Lozaril ouwrit aussitot les
yeux ct 50 prit A sourire.

—Eh! ch! pensa t il gaicment, je orois que jo we tirerai
adroitement de 1a situation bite od w'a mis eette imprudente let-
tre que j'eus bica tort go oe pas déchirer au wmowmcnt 0d- Colard
we la rendit,

Comue le lecteur I'a devind, de Lozeril avait retrouvé toute
fa connaisvance quaud M. de Baditres, 4 =00 prewicr ivterroga-
toire, lui préscutait 1'6erit accusateur. Aussitft il avait feint cet-
te syocope qui devait arrder le juge co ses questions, ct, pen—
daat que Gavdie cherchait A le fuire reveair, de Lozeril, co ap-
parcoce incensible, s'était dit:

—Diable1 javais oublié cette lettre qui leur a fait pincer
le capitaine... Voici mon projst d'épouser Pauline towbé dans
Peaul Avaot do répondre & ce juge ua scul wot compromettant,
il faut que je réfléchisse wlrewent A ce que je veux faire,

Et M. de Badidresavait 6té oblig de remoncer 3 interpoger
le malade, retombé daos une somnolence doat rien oc le pouvait
tirer.

Alors de Lozeril avait eu tout Ie loisir de songer tranquille-
ment A sa situation,

Pour savoir ce qui »'6tait passé depuis son Evauouissement
au carrcfour, il o'avait qu'a écout r Mauric: ¢t M. de Baditres
caurant & son chevet, quaud le juge s'6eait mutilewent repré—
scuté plusicurs fois pour teoter l'interrogatoire. Ii avait ainsi
conpu P'arrivée du guet ct la fouille faite ¢n sa poche, ol s'6taicot
trouvés I'argent et la lettre.

—Bon! g'6tait dit de Lozeril iwwmobile, c'est ce cher capi-
taine qui a tenté de me tuer pour accaparer toute la somwe
dont il n’avait eu qu'noe faible partie ct wo reprendre la lettre.
L'approche de la patrouille ue lui a pas laissé lo temps d'accom—
plir cette double soustaction.

« A1 wou brave Acuibal, ¢'est ainsi que vous tenez le petit
traité dalliance convenn entre uous avaat mon départ 7 Voild
un procédé pour lequel je vous ferai pendre, won bel ami, en
déclarant que vous aviez d6jd tud Brichet, avaut de passer 3 wor.

Aprés avoir d'abord savouré V’espoir d'une prochaine vea-
geanee, lo chevalier avaiz d@ pourtant recounaitre que le oapi-
taine était le seul &tre qui plie 'aider A 6pouser Pauliae, ct qu'en
le laissant pendre il suppriwait un préeicux intermédiaire,

—Décidément, j'ai fait une imprudence, costinua-til. J'¢
tais auparavaot waitre du capitaine... et par coanssqucat de la
fille... par craiote d'une révélation du meurtre de Brichet. Ma
lettre, cn découvrant le pot anx roses, a anéanti mon pouvoir et
supprimd mes alliés co cet Ljtel, on me fermera la porte au oz
si je m'y représcote.,

¢ Adicu le mariage! Cette fortune que je perds nest pas
compensée par le plaisic de voir dauser 3 une potence I'aimablo
capitaine, qui adwinistre de si rudes coups de couteau A ses amis,

¢ Quel Soc, cet Aonibal | sans so0 idée de w'assassiner, tout
allait 81 bico I... Nou, aprds tout, il faut dtre juste, je suis le
prewter coupable. Sans wa lcttre, on o'arrdtait pas Fouquier.

¢ Une fois guéri, j’avais I'air d’avoir oublié son espidglerie...
qu'il m’eQit payée plus tard, quand je o'aucais plus eu besoin do
lui...

Toujours songeant A sa position durant les loogues heures de
son atonie volontaire de Lozzril fiait par vo dire un beau watin ;
—Mais noo, willo fois nou, ma situation n'est pas mau-
vaise ]I Paulioe devra dtre reconnaitsante pour celui qui a trou-
v6 les arsassing de sou piro ct qui a 616 la victime de cette dé-

couverte, I’hdtel se rouvrira pour mot et, i je sais m'y pren.

dro, U'awour de la donzello résomponsera mon prétendn dévoue-

ment,
Et il pensa cn riant:

—Alors 2 moi scul cette fortuno que jo.no faisais. quo par-
tager aveo Avaibal. )

Ce bel avenir que 50 forgeait lo chevalier fut obsgurei tout
A coup par une crainte:

—Eh1 chl to dit-il, w.0d jo ferai lo tourtereau prs do
Paulioe, qui m'assure que hlme do Brageron po viendra pas
tout bousculer dans mes awours ?... Quand on 1a quitte, cllo a
des haines bleues, cette chére marquise... témoin lo baron de
Cambiac. ;

A a2 pom; do Lozcnl se sentit subitement mspxtd. .

—Yurbleul voioi justement lo moyen de faire pardonner
won abandon par ]a marquise. Son amour-propro eo taira de-
vant le plaisir de la veogeance, ei je lui promets d'eoglober de
Cawbiac dans octte histoire d’assassinat...

—OQui; mais comment lui proposer cetto transaction? Si
je demaude A la voir, il we faut sortir do ma prétendue prostra-
tion... Aussitht le docteur préviendra lo juge, qui, avant que
j'aic pu consulter la marquize, arrivera m'empdtrer dans ses
questions, 11 faut attendre que Mme de Brageron vienne d'elle-
wéwe, [

C'était le huitidme jour uprds octte déomon prise que la
marquisc s'6tait présentbe, Gifce A Pabscoce de Maunoc, qui
les avait laissés sculs, on a vu qu'ils avaicnt pu scnte?dre. ‘

Quand le docteur, aprds avoir rcconduxt. Mme de Brageron,
revint dans la chambro, il trouva de Lozeril, qux, ‘ouvrant les
yuusx, paramau recouvrer connaissange.

—Od vuisje ? wurmura-t+il faiblement.

—1I1 edt sauv6 | sc dit aussitdt Meurice,

Lffcetivement le malade reprit si rapidement res foroes que,
préveou par le docteur, M. de Badidres accourait deux Jours
plus tard au chevet du chevalier et répétait la questlon que, dix
jours avparavant, la tyncope avait empéché lo mtlsde d’cnten-

dre: )
—XReconnaissez vous cetto lettre 7

—Oui, fit le jeune homme,

—Reéféchissez bien d’abord avant de répondre A 1a secondo
question que je vais vous adresser; ear de votro diro peuveat
résulter do terribl-s suites pour les peréondes désxgnéea ea oct
berit. Persistez vous dans votro acousation?

—~Je persiste, dit de Liozeril, d’une voix asaurée.

-

XIII

Eafin arriva le jour da procés,

.Si la basse ealle du Chitelet, od l'on -jugeait au orimioel,
avait 6té dcux fois plus vaste, cllo n’aurait méme paid’pu.conte-
oir le quart do la foule qui so présenta, dés 1a promiére heure da
matin, aux portes du tribunal.

L’attention publique, éveillée par lo retantissement de I'af-
faire, avait 6t6 surexoitfc par un long mois d'impatience ; car il
avait fallu atteadro que lc prinoipal témoin fiit, sinon.tout A fait
guéri, au moiuy assez fort pour supportcr les fatigues do l'au-
dience. -

Ce yu'on nomme aujourd'hui l'cuccmw réaervéo " et'qu'on
appelait alors o rond de sellette ” avait 416 vivoment cavabi
par tout un élégant publio:titrs, avide de:savourer, commodé-
ment assis, les vives émotions de ce dramo judiciaire,

B.aucoup d’hommes avaient 6t6 attités par la réputation de
beauté do Mmo Brichot, : “
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Quant wux dames, clles étaient curicuses de voir so débattro
davs les angoisaes do la défense cette fewmo qui, aux premicrs
tcmps do son marizge, les avait humiliées par l'éolat de ses
fites,

Sur lo premicr rang do cet suditoire choisi sc remarquait la
fraiche et gloutonoe présidente. Xlle é1ait accostée de son insé-
parablo do Ravanncs, porteur d'an gros sac «o papicr, duquel
g'exhalait un parfum do.pftisserio, qui prouvait que Is sensible
ferome avait prévu lo cas od les pénpéuca do {'audicnce lui creu-
scraicnt trop l'estomac,

Dorridra 03 couplo 6tait assneo Is warquise do Brageron,
aimable ot gaiy, saluant de la tOte les nombreux awis qu'elle
cowptait dans .'encpinte,

Ce fut dans cetto distribution do saluts qu'elle apergut de
Cambiao, qui, pale et sombre, so tenait & ’6cart, decbout, dans
'embrasure d'une fenétre. - -

—Ah ! tu aimes ton .Aurore jusque. sur sa scllette d'infa.
nic!l Je te ferai bient6t arseoit & son coté, se dit-clle aveo uno
rage que ne trahissait- pas son'.visage toujours sonriant.

Par suite d’un chaogement dans le parquet, M. de Badid-
res, d’abord chargé do Vinsiruction, avait, d@ abavdoover ceite
tiche 3, un cooftdre et sc trouvait maintenant présider Je tribu-
nal qm allait j juger Aurore.

"Aprés toutes les formalités préhmwalrcs, I'ordre fut cofin
donuné d'introduire les accusés, .

Aurore fit son eotrée dans la salle au wilicu d'un profond
silence, que troubla bicott le .courd’ murmure excité par sa
beawtd.

‘Car clle était incomparablement bellé. Ses noirs et magoi-
fiques cheveuX, cn tombant an peu épars, cntouraicnt son correct
¢t ¢xpressif: visage, -auguel Vinromnio et Pivquitude avaient
dooné une pileur de marbre- qui-faisait micux ressortir ses
grands yeux, tout brillants de fidvre.: -

Yo voyant ces regards, braqués sur clle, Mme Brichet se
gentit’ pnso d'unc faxblcssc, €t, machlnalement ) appuya suf £on
pére, qui marchait A ¢6t6 d'clle. ’

- Tout, ce-qu’il y avait do .gracicusement délicat cn cette
femme sc montra plus apparent-cacore A c6t6 de P'athlétique ct
colosgo stature d’Aenibal . - ;o o Lt

) -—Allons, Aurore, un peu de courage, murmura le géant
avéd tnoeincroyible dolesir do voix. -

Attaqué dans son amour pour sa fille, ‘seul pomt. vulnérable
du capitaine, cctte. sorte-do béte féroco redevenair pare,

L'abstinencs fore6o durant. un. loog mois de prison avait
éteine; leastons. viceux do la face d'Annibal, mais. la.téte avait
conseryé son expression cyniquement hardic, Le regard. que lo
géant promens, :\ s0n tour, surla foulc, ﬁt. frémxr la pauvre pré-
sidento,* ! .

—Oh! lo vilain hommel sa vue m’a port6 un coup 1,
diteells toute émue,.cn appuyant la main. gur sa_gorge rebondie,

~—L3, oui, & votre endroit scasible,, A I'estomac! Prencz
dono un ghteau, montague de charmes, riposta do Ravannes en
tendant lo fameux sao aux pﬁusscncs. o

Avouons-lc, " Annibai avait aisei son genro do beauté...,
beautd.ug, pen effrayante,.d la vémé Par momceats,..un accds
de sonrdé’nge ullumm son ceil’ farouchc, soulcvait sa poitrine
ot faisait 56 contract.cr ges énormca poiogg,.

On -devinait - ‘que celte: pumsante orgamsatxon, comprimée
par trente jours d'xncmc, éprouvait un impétucux bésoin d'Gola-
ter en un oungan do ons ct dc coups qui soulaguralt ses. ncrfs
ctispés, ' B

Malheureusement, huit des plus vigourcux soldats, ohoisis
daus la maréchausséo; avaicnt la coosigne de sutveiller de I'wil
le capitaine et de réprimer toute tentativo de lutte,

Eorore ces huit hommes étaient-ils tout juste suffisants pour
mainterir lo redoutable prisonsier, des mains duquel, lo matin
méwe, ils avaicat cu bien de Is peine A arracher le walheureux
greflier qui éiait veou l'avertir de se préparer A paraitre devaot.
8e8 juges.

L'immense cffort que fit Anoibal pour comprimer £a coldre
3 la vue de tout ce public qui avait fait trembler sa fille, sembla
iui avoir cassé bras et jambes, car il se laissa towber lourdement
sur lc bane des accusds, tout ¢n sifllant entre ses dents serrées :

—OQuf! je e tais 4 causc de la petite; wais, j'en suis ¢fr,
je vais crever de fureur,

Augsit6t les deux acousés assis, M. de Badidres prit 1a pa-
role.

—Acnibal Fouquier, dit-ii .stement, vous avez A répondre
A P'accusation de tentative de meurtre sur Ia personoe du cheva-
lier de Lozeril et A oclle d’assassinat du procurcur Louis-Victor
Brichet. Vous, Aurare Brichet, &es aceusée de complicité dans
les dits crimes, que vous avez conseillés et facilités & votre pére.

Avant que les gardes pusseat prévoir sou mouvement, Aa-
nibal 9%6tait redressé de toute sa gigantesque taille,

—Mecosonge pour moil triple mensonge pour mon enfant!
cria-t:il d’'une voix qui olata cowme un coup de tonnerre.

—Faitee rasecoir I'accusé, commanda le juge aux gardes,

Mais Pordre était plus facile 3 donner qu'd exéeuter.

Les howmes se supendirent vaincment au eapitaine, doaot
Ia furcar décup ait les forees. D’uo scul coup de coude, il langa
un garde jusqu'aux grooux de la blonde présidente qui poussa
un petit cri de frayeur,

—Vite une brioche, o'cs. iofaillible contre les saisissements,
pid de peifections! ge hita de dire I'ctopressé Ravanoes cn avan-
¢ant son sac,

La lutte cotre Annibal et les gardes fut de courte durée,
oar ]a grappe humaine s'affaissa subitement,

Ce que p’avaicot pu accomplir les efforts de huit hommes,
un mot d'Aurore I'avait obteru. Sur sa pridro, le capitaine se
rassit tout 3 coup, cotrainant les snldats qui rouldrent autour de
lui,

A P'accusation d’assassinat de son époux, Mmo Brichet, peo-
dant V'éclat du capitaine, avait vivement redressé la téte. Dans
ce mouvement, soo regard cffaré rencontra les yeux du baron de
Cawbiac,-qui Ia regardait tout coivré d’amour.

—Tlest 13, se diteclic,

Et le calme se fit sur con visage, nagudre troubls; le
tremblement nerveux qui sccouait-tout son corps cessa aussitée,

~—Aurore Brichet, qu'avez-vous 3 réfondre ? demanda M.
de Badidres.

Eile so leva ct, la main é(cnduc, clle dit d'voe voix ferms :

—Decvant Dicu ct devant les homuee, je jure giis jo suis
innocente des orimes doot 0n w'accuse.

—E¢ vous, aceusé Fouquier ?

—Vous &tes tous ivres!l grogna le oapitaine en haussaut
les ¢paules. | '

~~Oh ! lo moostre! balbutia la blonde vorace indignés dua
cyoismo d’Acnibal, '

De Ravaones ouvrit son sao.

—Vite, un massepain, sirop de félicité I npostn-hl

—<Faites entrer le témoin Colard, ordonna-le j juge
Daus dette affaire compliquée, la justios, & part; do-Lozeril;
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était 3 court do témojos importants, Ceux qu'ello avait assi.
goés n'avaicnt rica 4 préeiser, Ils no pouvaicat dooner que do
vagues renscigoemaents, dont lo tribunal espérait sculemwent tirer
des déductions qui le conduiraieat 2 Ia découverte de [a vérits.

La déposition de Colard devait dooo 8tro insignifiante;
mais lo boshomme, troublé par cette assistance nombreuse ct par
1a soleonité do la situation, lichs au hasard uoo phrase dont
s'empara aussitGt le tribunal,

Quand il lo fit g'cxpliquer sur la disparition de son maitro,
le jugo lui dewanda ¢

—Votre conviction est bicn que Brichet a quitté son hitel
-et que sa disparition a suivi octte sortie? Vous ne pensez pas
-qu'il ait pu dtre surpris et enles6, chez lui, dans son lit, pendant
<etio nuit durant laquelle vous supposez qu'il ost volontairement
parti ?

—Non, M. Brichet s'en est allé do lui-w8me, il a emporté
uoe petito valise ct des ¢ff:ts dont j'ai coastaté la disparition.
Depuis viogt ans que je lo servais, je conoaissais & une harde
prés tout son trousseau, Xt puis, ce voyage, mon maitro Iavait
aoooncd A eca amis. En partaot, il a Jaissé una lettre pour oer-
tifier son absence 3 Madame et 3 Mademoiselle. Qui, je Paffir—
me, M. Briehet cst bien volontairemwent parti.

—Et vous p’avez jamais pu soupgonner lo mosif de son ab-
senoe ?

—Aucuncment,

—~Daus lo temps qui précéda ce voyage, aucun changement
ne 6c manifesta dans les habitudes de votre waitre ?

~Daus ses habitudes, non. Dans son caractéro, om. M.
Brichet, autrefois gai et coofiant, deviot sombro et méfiant. II
éuait tout nouvellement remanié ; jo m’imaginai un instant qu'il
était jaloux, ct... ) N

(A CONTINUER.)

‘Commencé le 12 aofit 1886 — (No. 346.)

VARIETES
. Ne juge pas 'hommo par ses habita: le serpent quia ls
robe 1a plus brillaste est le plue dangereux.
- * Tk
Eotre p8cheurs 3 1a ligne :

~—Vous avez tort, mob cher colldgde, de venir tonjoura pe-’

cher au wéme endroit.
—Pourquoi ga ?
—Parce que les poissons finiront par vous conoaitrel...

¥
Péres et nidres, méoagesz les larmes de vos enfants daus leur

jeunesse, n'en tarissez pas la source si vous voulez qu'ils puisseat
cn répandre sur votre tombe.

¥
Chnmpomau, qux frisa la quarauntaine, relit e géographie.
11 g'apergoit qu'au pb'e, le soleil restant 1a moitis do P'avoée
au.dessus de V'borizon, les jours y sont de six mois,
Cetto. découvcrtp lo rend révear,
—Sapristi l... si j'habitais' ce pays, jo serais encore en
vounisel.,. Je n’aurais pas encore quatre:vingt jours |

WNOS PRIMES

Les avantsges quo nous offrons maintenant sux-personnes
qui siment 3 lire no peuvent 8tre surpassés, disons plus: n'ont et
no scroot jamais 6galés;. Eo effet il suffit de jeter un coup d'wil
sur Ia liste suivante pour se convaincre qu'il est impossible de so
prosurer autsat de littérature choisie ct varie pour-une somme
aussi mioime que le prix de I'abosnsment.

Les histoires contenues dsns 1es trois séries oi-sprés détail-
1ées, réunies cosemblo, ont oofité et cofiteraient encore plus de
820 dans les librairies, Par oonséqueat ceux oni prennent un
abonnement de trois anoées au FEUILLETOR - ecevront pour plas
de $35 de littérature varide des meilleurs auteurs,

Notre- collection étant trés-restreinte, nous oonseillons a nos
2wis do ss bfter.

PRIMES OFFERTES
COLLECTIONS DU ¢ I'EUILLETON ILLUSTRE»

Toute personnc qui nous fera parvenir lo montant de son
abonpement pour une anoés ou plus, reccera en prime 'ane des
eéries ¢i aprds mentionnées (une séric par chaque année d’abon-
ncment—au choix) contcnaut les histoires suivantes complétes:

PREMIRRE SERIE M

L'Homme des Grdves — Lo Crime d'no Autre — L'Amour a
PEpée—Ua Noviciat—Le Roi des Volears—Le Trésor do
Stroogsay — Les Héritiers du Poigoard — La Main Mal-
heurcuse—et plus de cinquants hiatoricttes, varibtés, et,

Cette oollection embusoo plus de d-nx années du )oumal

m:unim: stm

Une Vengeance de’ Pean-Ronge — La Demoiselle du Cinquidme
—La Grande Halto — Les Meurtriers de I'Héritidre,

* Cette colleetion renferme prés-ds deux années du journal,

TROISIEME SERIE.

Les Aventures da Caplmne Vataz — La Dame de quue— In
- Fille do. Marguerite,

Celu: collection embrasse plua de deux années da Jourml.

Les personnes qui préudront -un nbonnemcnt de troisans -
reéevront en-plus-les ouvzages suivauts:. :

Exili tEmpoisonnear — Le Testament ‘Saoglact — Lies Dnmu
do 'Argent.

Toute personne qui nous eaverra trois nouveanx abohnés
Tccevra gratuitement:toutes nos primes, e

Nous t’envoyons aucnoe prime ni le- commensemeént d'an-
cun fevilleton avant &'avoir regu le moatant de Yabonnement.

S

INFORNATIONS — Les condition d'sboanement & notre joursal -
comme suit :—Un an, §1. 03 six mols, 50 cents, payables d'avance. On
s'abonner pour moics de six mois. Les abonnements partent dulerde
mols. Pourla ville de Moatréal, 5) ceats en plus paransbe.

Auxagents: 16 centals douzaine ot 20 par 1vent de commision sar
nements, Ie tout payable A la fia da mois.

MCRYEAU & CIE, Boirsvas,

Bo’im 1986. No 475 Rue Craig, Monteéal,



